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Delikatny szum wody 1 bzyczenie komardéw otaczaly wolno posuwajacag si¢ w gtebokim po pas bagnie
grupe me¢zczyzn. Odziani byli oni w cigzkie zbroje z Zelaznymi helmami na glowie, w dloniach $ciskali
wyciagniete miecze 1 okute metalem tarcze. Przez pewien czas trwata miedzy nimi cisza, ktoérg w koncu
przerwal jeden z wojownikow.

— Ty jak si¢ nazywasz? — spytat idacego za nim.

— Ja jestem Kratos.

— Dziwne imi¢ jak na Normana — jednak tamten nic nie odpowiedzial. Wszyscy dalej kierowali si¢ w glab
moczarow.

Gaduta jednak nie znosil, chyba ciszy, bo zndw zaczat rozmowe, tym razem z innym Zolnierzem. Zo-
stat szybko uciszony przez osobe za prowadzacym szereg. Przeprawili si¢ na drugg strone, kazdy siadl na
innym kamieniu, ktorych w okolicy byto sporo.

— Kroélu czy daleko jeszcze mamy 18¢?

— Tylko tak mogliSmy odciaggna¢ wroga, by moj brat Harold mégt go zaatakowac¢ we wlasciwym czasie.
Ile mamy ludzi?

— Okoto stu panie piechuréw 1 30 tucznikow.

— Zauwazyliscie czy nas $cigali?

— Tak, jestescie dla nich panie zbyt takomym kaskiem, by odpusci¢

— Dobrze, tucznicy schowac si¢ na naszych skrzydtach i ostrzeliwa¢ wroga z ukrycia, reszta bron do reki i
stajemy w szyku, jedyna nadzieja w moim krewniaku. — po tym krotkim dialogu wszyscy ustawili si¢ w
formacji wczesniej przyjetej przez krola. Kratos datby wiele za krotki tuk grecki czy egipski. Niestety ja-
ko rycerz nie mégt by¢ tucznikiem w bitwie.

Znéw odrodzit si¢ bez Sary i to w dziwnych czasach, Wioski byty brudne, pelne btota, a ludzie po-
nurzy i nieufni. Na rynkach zamiast fontann, krélowaty szafoty lub inne miejsca pracy kata. Ludzie sz-
lachetnego rodu nie mieli niewolnikéw, a stugi, ale procz zmiany nazwy nic si¢ nie zmienito. I tak pan
byt ich wladca, od ktorego zalezato ich zycie, mogt dawac, jak 1 odbiera¢. W tym kraju wierzono w jed-
nego Boga, ktérego spotkal i w jego syna. Ale ich studzy znacznie r6znili si¢ od obrazu rolnika pie-
legnujacego, swoje rosliny, w takiej postaci przewaznie ukazywat si¢ mu najwyzszy w snach. Za bardzo
przywiazywali oni wage do karania i sitag nawracania niz do rozpowszechniania nauki o mito$ci boze;j.
Typowy kaptan w tamtych czasach zupetnie nie pasowat do roli ziemskiego przewodnika ludu Pana. Naj-
bardziej dziwily Kratosa §wiatynie.

Nie byty one jako$ przepigkne czy zapraszajace do przybycia, zazwyczaj pokazywaly potege, suro-
wos¢ 1 wywotywaly strach w sercach wchodzacych.

Mszg, bo tak nazywano obrzedy w tych budynkach, sprawowane byty w tacinie, jezykowi dobrze zna-
nym Kratosowi z poprzedniego zycia, jednak patrzac po twarzach zwyklych wiesniakow, zauwazyt
zupetny brak zrozumienia. Nie rozumial, dlaczego ksigdz, bo tak nazywano kaptanow bozych, nie mowi
w ich ojczystym jezyku, by go zrozumieli. Dodatkowo Biblia, ktdrg przejrzal, jak tylko ukonczyt pigtna-
scie, gdy pewnego razu odwiedzat z listem miejscowego biskupa, tez byla napisana w tym samym jezyku
co msza. Wygladalo to tak, jakby do tej §wietej ksiggi, mogt zajrzec 1 zrozumie¢ kaptan badz osoba spoza
kleru znajaca tacing, a takich précz nielicznych ze szlachty prawie nie byto. Taka petna madrosci ksigga,
cho¢ momentami niejasna lub niezrozumiala, a tak mato 0os6b mogto ja pozna¢.Wszystko to bardzo dzi-
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wito dorastajagcego mtodzienca.

Powoli stawatl si¢ m¢zczyzng na ciele, codziennie ¢wiczyt walke fechtunek, czyli walke mieczem,
strzelanie z tuku, by moc uczestniczy¢ w polowaniach czy tez obowigzkowo jazd¢ konng. Jezdzac do
miasta, uczyl si¢ rowniez o terazniejszym $swiecie i poznawat jego mroki. Nigdzie nie znalazl myslicieli,
gloszacych swoje nauki, jedyne krzyki, jakie styszal, byly te nawotujace do kupna swiezego pieczywa lub
miesa. A ulice? Az zal wspominaé, waskie, brudne, a z okien mozna byto dosta¢ fekaliami z drewnianego
naczynia. Jedyna woda byla w studni na $rodku miasta. Gdzie si¢ podzialy akwedukty? Przeciez widziat
w okolicy ich resztki. Jak $wiat mogt sie tak cofnaé w rozwoju? Zycie dyktowali ludzie, podajacy si¢ za
niosgcych wole Boga, niszczacych kazdg odmiennos$¢, ktéra si¢ im nie podobata. Niby mowili, ze to wola
niebios, ale skad o tym wiedzieli, nie mieli wieszczek czy tez innych druidow, a wigkszos¢ informacji po-
zyskiwali z Biblii, interpretujac ja na wlasny sposob. Bog zndéw rzucit go w dziwne miejsce, bywat w
Grecji, Egipcie, Rzymie, ale nigdy nie zyl w taki sposob.

Zamek, w ktorym mieszkat, byl zimny, ciemny, gdyby nie codzienna msza oraz ¢wiczenia zanudzit si¢
by na $mier¢. Tuz przed zasni¢ciem, ciggle pytal w myslach niebiosa, co tu si¢ stato? Wprawdzie, wszy-
scy wierza w jednego Pana, ale czy taki §wiat chciale$s Boze dla ludzi? Czy to znowu my wybraliSmy, na
przekor ciebie inng tras¢ niz cheiate$?.1 tak wygladata codzienna rutyna Kratosa, dostat to samo imig, co
w poprzednim zyciu, pono¢ kto§ rodzicom tak kazal, jeden problem z zapamigtaniem nowego imienia
mniej. Gdy ukonczyt dwudziesty rok zycia, zaciaggnat si¢ do wojska ksiecia Wilhelma, ubiegajacego si¢ o
korong ladu zwanego Brytania. Za czas6w rzymskich, styszat tylko, ze zamieszkuja te tereny, jakies prze-
razajace ludy, bardzo odwazne i waleczne, lecz nigdy tam nie byt. Po dotagczeniu razem z innymi wsiadt
na statek, majacy przewiez¢ ich przez kanal. Podr6z trwala bez problemowo, przynajmniej dla niego,
wielu z jego towarzyszy bylo bladych i wymiotowato przy bujaniu falami. Zeszli na lad rowniez bez
przeszkod, nigdzie nie byto wroga. Dopiero prawdziwa walka zaczela si¢ tuz przy wzniesieniu w
pewnej zielonej okolicy. I tu wtasnie przenosimy si¢ do aktualnych wydarzen. Zmuszony przez ogromng
liczebno$¢ wroga, krol Wilhelm uzyt fortelu, w ktorym jego rola byta przynete. Udajac odwrot, przy-
ciagnal wroga, ktora Scigal go az tu, nie zwazajac na to, ze na polu bitwy zostato wigkszos¢ zotnierzy nor-
mandzkich. Méwigc wprost, zobaczyli kréla i to przystonito ich wzrok.Ale wracajac do naszego Kratosa,
nadszedt czas walki.

Wszyscy stangli obok siebie, czekajac na wroga. Mdgt on nadejs$¢ jedynie od frontu, wszelkie proby
okrazenia, o czym bole$nie mieli si¢ przekona¢, spetzna na niczym, z powodu gtebokosci bagna w tam-
tych miejscach. Anglosasi mieli tylko piechuréw, odzianych w zbroje, nie towarzyszyli im zadni strzelcy
czy konni. Ci, co chcieli ich okrazy¢, potopili si¢ w cigzkich zbrojach i kolczugach, nie majac szans na
wydostanie si¢ z takim ci¢zarem na ciele. Nacierali, wiec tylko waskim na czterdziestu chiopa paskiem
ptytkim do kolan wody. Wilhelm zrobil pozytek ze swoich strzelcoéw. Spokojnie przetrzebili przednia
straz wojsk saskich. Niestety ich liczba byta za mala, by méc zmie§¢ wszystkich wrogéw. W koncu
pierwsi piechurzy wroga dorwali si¢ do Normanow. Z racji wczesniejszego uzycia silty do przebicia przez
wode, znacznie ograniczajaca poruszanie si¢, tracili coraz to wiecej ludzi. Krew zabarwita prawie cale w
okolicy bagno, a w koto bylo stycha¢ krzyki umierajacych i jeki rannych. Ale nawet obroncom musiaty
skonczy¢ si¢ sity przy takiej ilosci przeciwnikow, z ktérymi musieli si¢ zmagac. Ich szeregi réwniez za-
czety topnieé. Gdy juz tracili nadzieje na przezycie swoje 1 krola, z konca szeregow atakujacych dato sie
stysze¢ nowe hatasy. Po paru minutach dalszej cigzkiej i krwawej obrony wreszcie ujrzeli sprawcow tych
dzwickow.

RzeZz Anglosasom przeprowadzata konnica prowadzona przez Harolda, brata krolewskiego. Piechocia-
rze zostali wycieci w pien na tym plaskim i wodnym terenie, ktore prawie w ogole nie przeszkadzato ko-
niom w poruszaniu si¢, za to tym idacym pieszo. No c6z, powiedzmy, ze po kolana wody z gory ska-
zywalo kazda gonitwe na nogach na niemozliwg do odbycia, szczegolnie z cigzarem na grzbiecie. Z
glebokim bagnem po bokach, od frontu mnostwem ciat, przez ktére nie mozna bylo prawie przejs$¢ bez
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przymusowego napicia si¢ pelnej krwi wody, zaden przeciwnik nie ostat sie.

Z wielkim spokojem Harold podjechatl na koniu do brata:
— Wasza taskawos$¢ chyba skonczyt ze spacerem przy szumie wody? Korona na Pana czeka, z rado$cia
jeden z moich ludzi, ustgpi waszmosci konia, by Wasza wysokos¢ mogta odpocza¢ po wyczerpujacej
walce — krol z radoS$cig skorzystat z propozycji. Wsiadt na rumaka i odezwat si¢ do ostatnich trzydziestu
ocalonych z ponad stu ludzi, ktorych miat:
— Z racji na wasze zashlugi zostaniecie nagrodzeni, niestety warunki terazniejsze nie sprzyjaja temu i chce
rowniez, by wasz przyktad natchnal innych, wigc bez wielkiej oficjalnej ceremonii si¢ nie obedzie, poj-
dziecie z moim bratem, ktory spisze wasze miana i dopelni szczegotow — to powiedziawszy, udat w kie-
runku wyjscia z moczarow. Patrzac na trupy i na czerwono zabarwiong wode Kratos, jedno wiedzial, ze
pomimo mini¢cia pare tysigcy lat, od kiedy zyt w Rzymie, nie zmienito si¢ to, ze nadal krew leje si¢ ni-
czym woda, a ludzie czg¢$ciej umieraja, niz si¢ rodza. To bedzie cigzka kolejna proba dla niego i Sary...
Jak wielka miata to by¢ proba, mial doswiadczy¢ to dopiero pdzniej i to w straszny sposob, znajdzie si¢
rowniez na krawedzi, a diabet nie raz zechce pojmac pod zniszczy¢ jego duszg. Tak jak to probowat ze
sztyletem. Ciemne wieki przystonig $wiat Kratosa, a z wielkiego upadku, moze si¢ juz nie podnies¢.

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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